Milosevits Péter

London, Pomaz

(Részletek a regénybdl)

Milosevits Péter (Budakalasz,
1952) ir6, irodalomtorténész.
Tanulmanyait szerbul és ma-
ayarul ija, mig szépirodalmi
mUvei féleg szerb nyelven szu-
letnek, s alkalmanként sajat
maga készit beldluk magyar
forditast. Konyvei és irasai Ma-
gyarorszagon és Sgzerbiaban
jelennek meg (6t regény, eay
verses- és egy novellaskotet,
illetve négy tanulmanykotet és
harom irodalomtérténeti mo-
nogréafia). Budapesten él.

Milosevits Péter regénye, melynek idei masodik kiada-
sat a belgradi konyvvasar egyik kiemelt eseményeként
jeayezték, az 1990-es évek elsé felében irddott, s az
akkori id6k hangulatat tikrézi a pomazi féhds és egy
londoni lany szerelmi térténetében. Magyarorszagon
éppen 6sszeomlik @ kommunista rendszer, a magyar-
orszagi délszlav kozésség felbomlik, a haboru kozepet-
te széthulld Jugoszlaviabdl érkeznek a menekultek. ..
A torténelmi hattér elemei és a f6hds életének moz-
zanatai mozaikszerlen illeszkednek egymashoz a f6-
hdsre fokuszald és az 6 szemszdaébdl szélé elbeszéld
eléadasaban.

A lathatart

A lathatart eltakarta egy irdatlan himtag.

Icsvics hanyatt fekve hevert a Hyde Park pazsitjan,
s a felh6ket bamulta, amikor az ligyeletes bobby
elvezetett egy &szbe csavarodott hippit, aki nu-
dista strandon érezte magat, holott Londonban
majus elején nincs még kanikula. Icsvics ebbdl is
latta, mi az angol hidegvér: a veteran viraggyerek
meg sem borzongott; peckesen ment a rendoér
elétt, ritkas haja és szakalla fehéren lengett, mint
az eskiivén meghibbant menyasszony fatyla.

A nyugdagyban siitkérezé angolok jellegzetes
Kimértségiikben ra se hederitettek a jelenetre;
szemoOldokét csak egy kevésbé jellegzetes hazas-
par vonta Ossze, de Icsvicsnek valami azt sugta,
hogy japanok.

Orédjara pillantva rdeszmélt, hogy igyekeznie
kell, noha az elmult napok tapasztalatabdl tudta,
hogy Twistnének nem erénye a pontossag. Icsvics
viszont nem ismerte a varost, raadasul rutintalan
utazd volt. (A térképen csak tgy igazodott el, ha
a valésaggal megegyezd iranyba forditotta, am
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akkor nem tudta elolvasni a fejtetén
allé betliket.)

London irant pedig kiilonds aver-
zi6t is érzett: az angol févaros jel-
képezte mindazt, ami Twistnét elva-
lasztja téle. Ugyanakkor tudta, hogy
az asszony javarészt Londonnak ko-
szonhetden lett azza a n6vé, akihez
foghatét 6 sohasem ismert. Ekkéfog-
lalatként oleli koriil, de egyben fogva
is tartja 6t a varos, és az asszony
nem tud, s talan nem is akar kiszaba-
dulni beldle. Icsvicsnek pedig annyi
adatott, hogy idej6jjon latogatéba.
Bamészkodni, mint a turistak. Vagy
mint a gyerekek az allatkertben. Itt
ugy mondjak, Zoo.

Evezredek stilyaval

Evezredek stlydval a lababan, Icsvics
feltort sarokkal és sulyos izomlazzal
kaszalédott ki az agybdl, komdtosan
— a cip6huzast halogatva — majszolta a
reggelit, majd hazatelefonalt, de nem
Pomazra, hanem az ébudai garzonba,
melyet a Babics Baba kedvéért bérelt;
a lany most ott lakik, amig Icsvics ha-
zatér Londonbdl, vagy amig véget ér
a jugo habord. Mar minden tagkoztar-
sasag kivalt, csak Bosznia van hatra.
Hacsak be nem indul Montenegré és
Koszovo is, de Icsvics ezt Kizartnak
tartotta.

— A hazra vigyazol-e? - tudakol-
ta, mert Babics Babat ismerve azon
se csodalkozott volna, ha az ébudai
tazoltéparancsnok veszi fel a kagylot.
De a Baba rutinosan ellentamadasba
lendiilt, s London irant érdekl6dott,
mint egy féldrajztanarnd. Van-e ott va-
lami poén? Példaul mint Velencében a
gondolak.

— Hogyne. Taxik. London tele van
taxival, mint a gérégdinnye maggal.
Olyan feketék. A buszok meg pirosak.

Az egész varos piros-fekete, mint a
Milan.

— Az Obrenovics?

— Majom. Nem Kiraly. Focicsapat.

Miuveletlenségét leplezve, Babics
Baba gyorsan masra terelte a szot.
Reméli, hogy Icsvics latott azért vala-
mi érdemlegeset is a taxikon és foci-
csapatokon Kiviil. (Azt sem tudta tehat
a Baba, hogy a Milan nem angol, ha-
nem olasz Klub.) Icsvics talan mégis
Kinyitotta a csipajat, ha mar egyszer
odaette a fene, ahova a Baba nem
mehetett vele a nemzetk6zi embargd
miatt érvénytelen jugd utlevelével,
mire Icsvics, elhallgatva azt, hogy a
Baba nem az utlevélhiany, hanem
a no6folosleg miatt nem mehetett ve-
le Londonba, eldicsekedett a British
Muzeummal.

— Feltorte a labamat a cipé.

— Mondtam, hogy ne a vadonatuj
tornacsukaban menjél ilyen hosszu
utra.

Icsvics megunta. Azonkiviil mind-
jart itt a bejarond, neki fel kell szi-
vddnia. Azt mondta hat 6sszegezve a
Babanak, hogy a British Muzeumban
sok érdekeset latott a szerbekkel kap-
csolatban. Példaul azt, hogy a rigéme-
zei csata masképp jatszodott le, mint
ahogy a szerb torténelemkonyvek al-
litjiak. Itt Ggy néz ki, hogy a szerbek
tamadtak meg a torokoket, de errdl
most nem mondhat bévebbet, mert
lehallgatjak a telefonjat, hiszen Icsvics
a magyarorszagi nemzetiségi tévémii-
sor, a Szerb panorama operatéreként
a nemzetkozi hirszerzd itigynokségek
érdeklédésének fokuszaban all, mire
a Baba megjegyezte, hogy ezt ko-
rabban is elmondhatta volna, hiszen
ezek szerint 6t is lehallgatjak, ha Ics-
vics telefonjat hasznalja. Icsvics erre
a telefonszamla varhaté magassagat
kezdte firtatni, de a lany idegesen
kozbevagott:
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- Ki a banat hallgatja le a telefo-
nodat?

— Mindenki. A mieink, a tieitek és
az ovéik. Az elvtarsak és a testvérek,
a kommunistak és a kapitalistak. Az
Interpol, a KGB, a magyar renddrség
és a szerb kémelhdritas. Budapest,
Belgrad, London, Pomaz.

Brigitte Bardot aktfotdja

Brigitte Bardot aktfotdja az 1960-as
években lazba hozta Pomaz ifjasagat.

Icsvicsék pajtdjaban minden este
szolt a zene, magnordl vagy élében:
Csuri ur furulyan és tamburan jatszott,
Icsvics viharvert gitaron és kocs6go-
koén cs6rompolt, s a pomazi tizenéve-
sek ugy jartak ide, mint a klubba.

Mindent elkovettek azért, hogy a
szocializmus erkdlcsileg megbukjon!
Fiatalon dohanyoztak, alkoholt ittak,
nyugati zenét hallgattak, honi lanyo-
kat tapiztak, illegdlis szakirodalmat,
azaz rockmagazinokat és szexlapokat
olvastak.

A Bravo és a Dzsuboksz ma-
dazinon Kiviil, Icsvics ujvidéki uno-
kahtiganak koszonhetden, eljutott
a pajtaba egy Playboy is, melynek
cimlapjan Brigitte Bardot tiindokolt
meztelenul.

Csuri ur és Icsvics éppen a Sdrga
tengeralattjarot jatszotta, amikor Bar-
dot képe a fiuk szeme elé tarult. Csak
ugy kapkodtak ki egymas kezébdl a
jellegzetes francia idomokat, és akkori
szlengben poroltek egymassal a lat-
hatasi sorrendrdl.

De Icsvics is beszélte az akkori
szlenget, el lehet hat képzelni, milyen
szavakkal firtatta, mi legyen hat: szex
vagy zene. S mivel tizenéves koraban
még Oszinte az ember, Pomaz ifjisa-
da azt felelte:

— Kuss legyen, vili?

NADUT

— Vagyis szex?

- Eltalaltad, észkombajn.

Icsvics erre kozolte, hogy a kan-
gorcstdl szenvedbSknek ott a 1étra.

Menjenek fel a padlasra, mert ott
van az utazasi iroda.

— A reisebiiro. Ott il a bird, és
rejszol.

Mint a janicsarok az egri var falara,
ugy kusztak fel, csak sikeresebben,
a pomazi kamaszok Icsvicsék padla-
sdara a pucér Brigitte Bardot fényké-
pével.

Icsvics dobbenten pillantotta meg
Vaklarmat, aki vilagtalan volt és foly-
ton kiabalt. O is a létra kériil tiileke-
dett, mint a Kiskutya, hiaba 16kddsték,
hogy mit akar 6 — nézni?

Mikor felkapaszkodtak, valaki le-
orditott, hogy pontosan hol is van a
padlason az a hely, ahol Icsvics szo-
kott targyalni a reisebiiréval.

Icsvics adekvat szleng diskurzust
kondicional6é verbalis reflexigjat el-
nyelte a padlason felhangzé heves
szovaltas, melyet kovetden langok
csaptak a cserepek felé.

Ugyanis a padlas so6tétjében Bri-
gitte Bardot jellegzetes francia idomai-
bdl nem latszott semmi. S bar akadt
olyan fii, aki emlékezetbdl is lihegni
kezdett, zomiik mégis latni szerette
volna Bardot-t. Tobben gyufat gyujtot-
tak, s a széna tiizet fogott.

— Fire! - intonalta Icsvics Jimi
Hendrix dalat, mint Radics Béla az Ifi-
parkban, amikor kigyulladt a hangfal.
Radics foggal tépte a huirokat, taposta
a torzitd pedaljat, s ugy latszott, le-
zuhan a k6zonség fejére, mikézben a
hata mogott langolt a szinpad, amely
elétt a magyar ifjisag szine-java tan-
colt, mig odalenn a kasziné mogott a
szocializmus szerény fényeiben pisla-
kolé esti Budapest tiikr6z6détt a Duna
felcsillamlo vizén a Lanchid és az Er-
zsébet hid kozott ringatdzva.
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Pomazt Csuri ur Iélekjelenléte
mentette meg a tlizvésztdl; letette
a tamburat, felmaszott a padlasra,
és bdrdzsekijével csapkodni kezdte a
langol6 szénat.

Példajat kovették a tobbiek, a fi-
uk levették a lanyok ruhajat, és azzal
oltottak a tiizet, melynek fényében a
bugyis bakfisidomok egybemosddtak
a Playboy cimlapképével, amiképpen
a filk szemében is Osszekeveredett az
alom a valdval.

A kaprazatnak Vaklarma sem tu-
dott ellenallni.

O a téeszelnok lanyat markoldszta,
s azt lihegte a fulébe:

— Brigitte Bardot, Brigitte Bardot!

Szerelem

Szerelem dolgaban Icsvics szamos
nyelvtani nehézséggel kiiszk6dott.
Szerblll ugyanaz a sz fejezi ki a
szerelmet és a szeretetet; ugyanugy
mondjak azt, amirdl a papok prédikal-
nak, és azt, amit az agyban csinalnak
(de nem a papok). (Bar a szerb papok
igen: a pravoszlav popak szamara
kotelez6 a hazassag. Talan a nydj
nyugalma érdekében.) Icsvics csak a
nék intelligencidajaban bizhatott: nyil-
van rajonnek, hogy nem pusztan fele-
barati szeretetbdl cibalja a bugyijukat.

Nagyobb gondot okozott a szavak
érzelmi toltete, a szokincs holdudva-
ra. Icsvics nyelvi lelkiiletében az intim
testrészeket jelold kifejezések szerbiil
a csecsemd- és gyermekkor érzelmi
szintjén rekedtek, ezért csak a magyar
ndkkel tudta verbalisan szinezni a
szexet, mig a szerb csajokkal néman
lihegett, s ha mégis megszélalt, akkor
a nandorfehérvari csatarol és a szent-
endrei szerb muzeum szentképeirdl
dorombolt.

Aztan bejott az angol.

— Hello, I love you, won't you tell
me your name?

(Szia, szeretlek, elarulnad a ne-
ved?)

Ilyen miuvelten, egy Doors-idézet-
tel szolitotta le az angol lanyt 1976
telén a Tatraban. Akkor minddssze
ennyit tudott angolul, illetve még egy
tucat hasonlo6 frazist a beatzenébdl.
Féleg a dalok cimét ismerte, mert
azokat a Cseke és a Komjathy is be-
mondta angolul, a magyar forditas
el6tt. (Bors érmester Arva szivek klub-
janak zenekara.)

A lany, akit akkor még nem hiv-
tak Twistnének, nem lepdédott meg.
Tekintetét Icsvicsre emelte, s komo-
lyan, mint akitdél azt kérdezik, jobban
van-e a beteg, azt felelte, igen, ¢ is
szereti 6t.

- Yes, I love you, too.

S mivel Icsvics arckifejezése el-
arulta angoltudasanak korlatait, a lany
amugy siruhasan Icsvics nyakaba ug-
rott, s forré csokot lehelt, Kissé tligyet-
leniil, a fiille mogé.

Icsvics pacba keriilt, mivel egyet-
len Beatles-szamot sem ismert a
nyakba csorgé hideg hoélé dacara ér-
zett elementaris vonzalomrol, ezért
miiveltségi idézet nélkiil atnyalabolta
a nét, aztan gy maradt, kissé meg-
gornyedve, mert érezte, hogy egész
életében erre vart, s 6rokké erre vart
volna, ha most nem kovetkezik be.

Ha nem megy fel a Tatraba, soha-
sem botlik bele ebbe a nébe. A sors
kezét latta ebben, hiszen véletleniil
keveredett oda filmféiskolas tarsaival,
mert valaki lebetegedett, s mar be
volt fizetve a szallds. A borékapalinka
alacsony aranak felcsillantasaval ra-
vették, hogy j6jjon sielni, holott szan-
kézni is alig tudott.

Naphosszat maszkalt a gerin-
cen, kozonybsen szemlélve a silift
el6tt Kigy6zo sort. EKkor akadt meg

7z



MUSTRA NADUT

a szeme a lanyon, aki leplezetlen
csodalkozassal bamulta 6t, amint a
sportolasi szandék legcsekélyebb jele
nélkiil 6dong tornacipében a hdéban,
mint akinek semmi k6ze az egészhez.
Eleinte, vallotta be a lany, civil ruhas
renddrnek nézte 6t, bar furcsanak
talalta, hogy a szocialista sitabor Orei
naphosszat palinkat vedelnek nyilva-
nosan.

Mert Icsvics barsonyzekéje zse-
bébdl allanddan egy iliveg borovicska
kandikalt ki, és a silift mogott, a fel-
hébe veszé gerincen ugy emelgette
a szdjahoz, mint angyal a harsonat.
Messzirdl ugy tunt, mintha a vilag te-
tején trombitalna, kdzvetleniil az Isten
fiilébe.

Szurkiiletkor eltlint a gerincrdél.
A hegy folott tresen tatongott az ég.
A lany azt hitte, hogy a kordzakds alak
elszallt a kédben.

Aztan varatlanul elébe toppant a
sibufé ajtajaban:

— Hello, I love you, won't you tell
me your name? - kérdezte Icsvics,
a lany pedig azt felelte, hogy ,yes".

Nem tudja elhinni

Nem tudja elhinni, mondta Icsvics,
hogy Twistné tizenhét éven at nem is
sejtette, mi tortént valdjaban.

A Canal Grande partjan iiltek egy-
mas vallara hajtott fejjel. Nézték a
templom tiikorképét a labuk alatt csil-
logé vizen, s érezték a hatuk mogott
tornyosulé marvanykolosszus roppant
tomegét és a semmibe pergett ti-
zenhét év sulyat. Az évek sulyat és
csondjét, amelyet most is csak tétova
szavakkal mertek meg-megtorni.

— No. Nothing - suttogta az asz-
szony Icsvics nyakaba. Semmit nem
irt neki err6l. Egyszerlien nem jott
tobb levél, tette hozza Twistné. Hang-

jaban nem volt szemrehdnyas, csak
valami kérgesség; az eréé, amely a
tizenhét év elviseléséhez kellett.

Icsvics érezte, hogy e jol megdr-
zOtt és betemetett banathoz képest,
melynek masik fele nala van eltemet-
ve, az utlevélsztori ostoban hangzana.
Nem kapott utlevelet! Hat aztan? Jo-
hetett volna a dréton at, mint annyi-
an. Vagy ataszhatta volna az Adriat,
mondjuk Dubrovniknal. Itt van Velen-
ce a szemkozti parton.

O azonban megsértédott! Hogy-
hogy nem mehet, ahova akar? Ugy
tett, mint a katonasagnal, ahol roég-
ton az elején kimendt kért, de a 16-
gyakorlaton elért szerény (konkrétan
nullas) eredménye miatt elutasitot-
tak, ezért soha tobbé nem kért sem-
mit, s tizenegy hdonapig egyszer sem
hagyta el a laktanyat, hogy rendes
katonahoz méltéan koérbehdnyja a
kecskeméti féteret. De Twistné el6tt
ezzel sem érvelhetett; a tétek siilya
nem volt 6sszemérhetd. (Az asszony-
nak fogalma sincs réla, mekkora a
kecskeméti f6tér.)

Esetleg ha elmondja, mennyire
berugott, amikor kiderult, hogy nincs
utlevél. De ezt igysem tudna elmon-
dani, mert neki is csak masnap me-
sélték a Bikaban. Mind6ssze arra em-
Iékezett, hogy fél oraig allt a falnak
tamaszkodva a Csengery utcai renddr-
ség el6tt, melynek elsd emeletén Sza-
bé Béla szazados az arcaba nevetett.

A tiszt jellegzetes szocialista tipu-
su irodai iréasztal mogott ult kopa-
szon, mint a feje folott jellegzetesen
16g6 Lenin.

A szazados értékeli a fiatalember
humorat. (A félpuha diktatara idején,
az 1970-es években a szervek mar
nem mindig elvtarsaztak le az em-
bert.) Nagyon vicces, ahogy Icsvics
agyafartan megjatssza a hiilyét. Evvel
probalja kenddzni, hogy a renddrsé-
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det nézi hiilyének. Azt hiszi, hogy a
kezébe nyomjak az utlevelet, s Kimen-
nek a Ferihegyre eljatszani a Nasz-
indulot.

Icsvics ekkor még biztosra vette,
hogy utlevéllel a zsebében fog Kisétal-
ni a szobabdl.

Nem kell ide Naszinduld, neki esze
agaban sincs megndsiilni, féleg nem
Londonban, hiszen a tavaszi szunetre
kéri az utlevelet, nyaron pedig allam-
vizsga. Nincs az a hiilye, aki ilyenkor
dobbantana, vilagitotta meg az 6ssze-
fuggést Icsvics, de Szab6 Béla szaza-
dos f6lényes gunnyal pislogott, mint a
pacsirtak kozé keveredett héja. Sokkal
csalafintabb szitakon atlatott mar 6.
A fiatalember éppen azzal arulta el
magat, hogy tulbiztositotta a tervet.
Tipikus dilettantizmus. Egy vérprofi az
allamvizsga masnapjan akarna men-
ni, mert az annyira gyanus, hogy val6-
szinlvé teszi az artatlansag tényének
fennforgasat.

Ugy tlint, ezzel el is dSlt a szécsa-
ta, de Icsvics még nem jatszotta ki az
adut.

Nem hitte, hogy sziikség lesz ra,
kozolte remegd hangon, ezért az utle-
vélkérd lapon elmulasztotta megemli-
teni, hogy majusban jon a Knoflicsek.

— Al O! A Knoflicsek! Akkor persze
mas a helyzet! Ropiiljon csak London-
ba, mint a pava, édes fiam.

Valami ilyesmi hangzott volna el
a Csengery utcaban, ha Szabd Béla
szazados tudja, ki az a Knoflicsek.
Hogy a Knoflicsek a filmszakmaban
olyan, mint a Puskas a fociban: a pra-
dai filmakadémia operatdrlegendaja,
aki majusban egy hénapra Pestre jon
vendégtanarnak.

Am tudatlansagdban Szabé Béla
szazados Knoflicsek nevét fonetikai
gunynak vette, s olyan lett a feje,
mint eqgy leninista cékla: piros és ko-
pasz. Annyira Kijott a sodrabdl, hogy

a Lenin-kép alatt iilve a bibliat idézte!
Koénnyebb a tevének a tii fokan at-
menni, hogynem az elvtarsnak Lon-
donba Kijutni.

Icsvics hiiledezett: még a kotdszot
is pontosan citdlta a kopd! Keze a
szocialista stilusu iréasztalon heverd
mappan nyugodott, melyben Icsvics
reményei szerint a hén ahitott londoni
utlevél lapult volna. Kideriilt, hogy a
mappaban masmilyen, bar szintén
,hén” tipusi dokumentumok lapul-
nak. Icsvics Londonba irt hén levelei.
S a hén valaszok szintén. Stri(i gép-
irasos masolatban, angol eredetiben
és a renddrségi fordito hiteles magyar
tolmacsolasaban.

A renddrséggel

A renddrséggel Icsvics még joval a
Csengery utca el6tt ismerkedett meg,
1968 nyaran a Kisstadion melletti Ver-
seny utcaban, a Spencer Davis Gruop
koncertje utan. Pufogott a kardlap
és a gumibot a viragmintas ingeken
és bluzokon - igen, bluzokon, mivel
sok fit a mama tarka bluzat viselte,
mert a szocialista konfekciéipar nem
kévette a San Franciscé-i hippidivatot,
masrészt a rendorok a lanyokat sem
kimélték: 1épést tartottak a Nyugattal,
ahol a feministak nyomdsara a zsaruk
egyenjoguan gyepaltak a ndket is,
ahogyan azt Icsvics az Eper és vérben
és az Ifjusagi Magazinban is lathatta.

Magyarorszag szellemi fejlédésé-
ben jelentés szerepet jatszott A Ten-
kes kapitanya cimu tévésorozat, igy
Icsvicsben a Kisstadion keritésénél
kétféle érzés tusakodott: labancosan
be volt rezelve, de kurucosan villo-
gott a szeme, v6. Buga Jakab. Sét,
mar-mar Dézsa Gyorgy unokajaként
kacsintott oda két iparitanul6-forma
filnak, akik kétoldalt fogott lanccal
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rangattak le nyergiikbdl a labancokat.
Latott egy széke Kkurucot is mini-
szoknyaban, aki belekarmolt egy har-
csabajuszos labanc arcaba, mire két
masik labanc lefogta 6t, aztan harman
pufolték gumibottal a vallat és a ha-
rangszoknya al6l dupla harangnyelv-
ként kilégé combjait.

A Kisstadionban Csuri 1r is jelen
volt, noha mar az emberélet utja-
nak felén jarhatott. Kordnadragban
és bdrzekében ilt a lelaton, onnan
intett a zeke szarnyaval, mint a varjq,
a kuzdétéri kavalkadban tolongé Ics-
vicsnek.

A zeke belsd zsebében rumosiiveg
villant.

Csuri uar Icsvics szemében az 6rok
iffisagot és a halhatatlansagot kép-
viselte, noha Icsvics akkoriban még
nemigen toprengett ilyesmiken; ugy
vélte, elég farmert viselni, s nem to-
rédni az évekkel. Aztan amikor a
mamak is farmerszoknyat oOltéttek,
Icsvics elbizonytalanodott, mit viseljen
4. Végil arra jutott, hogy minden azon
mulik, ki viseli a farmert, és hogyan.

Egyébként Csuri Gir nem is farmert
hordott, hanem régimoédi kordpantal-
16t, amolyan parasztnadragot; Icsvics
a nagyapja ruhatarabdl ismerte ezt
a jellegzetes darabot. A nagyfater a
szantofoldre jart igy, Csuri Gr a Zene-
akadémidra. Tanitani. Rézgalicfolttal
a térdén! Régi, komfortositott présha-
zukban élt Pomazon, muvelte a foldet,
permetezte a szdl6t, s HEV-vel ingd-
zott Pestre, ahol a furulya tanszéken
tanitott.

Rumot ivott vorosborral, s bevalla-
sa szerint még sohasem iilt kocsma-
ban. Kizardlag allva ivott, s alacsony
termetd lévén szinte agaskodnia kel-
lett a pultnal, az italt pedig ugy hajtot-
ta fel, mintha a derekat nyujtéztatna.
E rendszeres tornamutatvany dacara
Csuri urnak, nevéhez hiven, cipéivben

hajlott nyakig a hata, héfehér haja vat-
taként torlddott a vallara.

A rendérroham idején Icsvics csak
egy villanasnyi idére latta 6t. Az 6reg
éppen megdallitott egy lovas renddrt,
mintha érdeklédne, merre kell menni.
Ugy tiint, hogy Csuri Gr szavaitél a
lovas renddrnek, konkrétan a lonak,
foldbe gyokerezik a laba. Lehet, hogy
a rum hatasara, Csuri tr mar goérogiil
beszélt, mint az Akropoliszon, amit a
gorog renddérok sem értettek, hat még
a magyarok, plane a 16.

Belgradban
a diaktiintetések idején

Belgradban a diaktiintetések idején,
1992 nyaran Icsvics ugyanazt a ket-
tés, kurucos és labancos borzon-
gast élte at, mint 1968-ban a Kis-
stadionnal. A belgradi Egyetem téren
a rockkoncert el6tti zsibongas és a
forradalmi zavargas hangulati egyve-
lege uralkodott, Icsvicsnek ugyszol-
van csajozni tamadt kedve, s6t egy
pillanatig azt hitte, hogy a csajok is
krapekoznak, mert egy szemrevald
bolcsészlany (ez leritt réla) odalépett
hozza, s feléje nyult, mintha 6lelkez-
ni akarna, de kiderult, hogy csak az
.Elég volt!” felirati jelvényt szeretné
Icsvics pdlgjara tlizni.

Icsvics késé délutan érkezett Belg-
radba, hétvége vagy tUinnepnap lehe-
tett, az utcak néptelenek voltak, de az
Egyetem téren nylizsgétt a tomeg.

.Apa, tan elessek a fronton, hogy
te észhez térj?”

Ez diszelgett a keritésnyi hosszu-
sagu transzparensen, mig a jelszavak-
kal és aranykopésekkel teli ,Sirat6fa-
lon” frissen ragasztott plakat hirdette
az esti programot: ,Irany a medve
barlangja!”
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A harom hete tart6é sztrajk csucs-
pontjan a didkok elhataroztak, hogy
Kilépnek az egyetem biztonsagot ado,
de tiltakozasuknak korlatot szab¢ falai
koziil, s a diktator hazahoz vonul-
nak, aki, mintha a sors gunyolédna,
a Tolsztoj utcaban lakik, ha ugyan
egy diktator ,lakik” valahol. (Icsvics
a Szerb panorama hireit fogalmazva
uagy dontott, jobb lesz az L€l reziden-
cidjaban”.)

Vegyes érzelmekkel nézte a felvo-
nulast iranyité didkvezéreket: ilyenek-
bdl lesznek a KISZ-titkarok, a part-
muftik és a miniszterek. Hangszéro-
bdl dirigaltak, ki hova menjen, hova
alljon, ne tgy, mint az 6kérhugyozas,
nem vagyunk tanciskolaban, te buzi,
nem voltal katona?

Kozben a hangfalbdl Lennon kan-
talta, hogy Give Peace a Chance.

Véqiil a diakok kettés sorba veréd-
tek, kézen fogva, mint a Kisiskolasok.
Szabad keziikben az indexet lobog-
tattak, remélve, hogy ez visszatartja
a rendoéroket: didkok vagyunk mi,
fegyveriink egy szal se, illetve az index
a mi fegyveriunk.

Mar a szinhazig kigyézott a sor,
amikor az Egyetem tér folott leszakadt
az ég. Icsvics nem tudta eldonteni,
zapor-e vagy zivatar, esetleg vihar, de
a felhészakadas sz6 tokéletesen kife-
jezte az eseményt.

Latni se lehetett a lezaduld viz-
tomegtdl. Icsvics csak annyit tudott
Kivenni az eséfiiggonyén at, hogy a
sor felbomlik, sokan az arkadok ala
menekiilnek, masok a falhoz lapul-
nak, és satracskaként fejiik folé tartjak
kemény fedeles indexiiket.

Jellemzd a didkok naivitdasara,
hogy nem gyanakodtak politikai ma-
nipuldcidra, miszerint a zuhét a dikta-
tor rendelte el; e felismeréshez Icsvics
Kifinomult politikai éleslatasara volt
szilkség. Eppen arra késziilt, hogy

legalabb a mellette az6 kamaszoknak
felnyissa a szemét, amikor a sracok
lepisszegték: kuss, a vezérek Uj le-
mezt tettek fel.

Hat hogy 1j, azon Icsvics csak mo-
solygott egyet:

— Ez a Hair, picikéim.

Rekedt hang énekelte, vagy in-
kabb csak dérmogte a dalt, aztan a
dallamot felkapta egy masik, majd egy
harmadik énekes, végill a zenekar is
beleerdsitett, s teljes hangerével fel-
zagott a Hair befejez6 slagere, a Let
the Sunshine in — vagyis Suss fel, nap!

Icsvics megddbbenve nézte, hogy
mire a Hair kérusa a Sliss fel, nap
refrénjéhez ér, a belgradi Egyetem tér
folott eloszlanak a felhdk, s az elazott
diakokat beragyogja a lemené nap
fénye.

.Rabasztam”, morogta Icsvics,
s kikapcsolta a kamerat; dokumen-
tumfilmben nincs helye csodaknak.
AkKkor sem, ha megtorténtek.

Vaklarma

Vaklarma nem helyeselte, hogy Icsvics
a belgradi diaklazadasokat mutogatja
a Szerb panoramdban; a vak szerint
a tinteté diakokat ugyanazok a vi-
lagiranyité sotét hatalmak pénzelik,
amelyek Jugoszlavia feldarabolasat
szorgalmaztak. Céljuk most a szerb
nemzeti eqység megbontasa, s ehhez
hasznaljak fel a naiv egyetemistdkat,
hangoztatta a vak.

Vaklarma gyermekfejjel vesztette
el a latasat, amikor a Pomaz és Buda-
kalasz kozo6tti mezén egy masodik
vilaghaboriis granatot talalt, és szét-
szerelte. A robbanaskor, érthetetlen
modon, a keze csak bekormozddott,
ellenben mindkét szeme odalett.

Azéta a hangok alapjan tajéko-
zddik, mindenkit felismer a 1épteirdl,
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a motorzaj alapjan bemondja az auto-
markat, megkiilonbozteti a férfi- és
ndi kerékpar surrogasat, és zugasuk
szerint azonositja a repiilégépjarato-
kat; hatravetett fejjel a magasba fiilel,
s kozli a varosok nevét, melyeket a
aép Osszekot az égen.

A Hossza Szavo vallara helyezve
kezét, Vaklarma naphosszat jarta a
falut, mindenrdl tudott, mindenkit is-
mert s mindenrdl véleményt formailt,
folyton radiét hallgatott, s6t ahogy
mondta: rendkivill olvasott volt, mert
a Szavo regényeket és verseket ol-
vasott fel neki, a népkoltészetet pe-
dig kiskoraban tanulta meg kiviilrél a
nagyanyjatol.

Icsviccsel rengeteget polemizalt
a sajté hatalmarol, kilondsen a tele-
vizié6 mindenhat6 befolyasardl. S mi-
utan a magyarorszagi szerbeknek
egyetlen tévémagazinjuk van, Vaklar-
ma hangsilyozta Icsvics felel6sségét,
f6leg most, mondta az 1990-es évek
elején, e viszontagsagos iddékben,
amikor az egész vilag a szerbek ellen
fordult; Vaklarma szerint Icsvicsnek
az a feladata, hogy helyrebillentse az
egyensulyt, s kideriiljon az igazsag;:
hogy a szerbeknek van igazuk.

Ehelyett Icsvics a didkokrdl pofa-
zik a tévében, zugoldédott Vaklarma.
Azokat reklamozza, akik a széthiuizas
magvait hintik szét, most, amikor
teljes Osszefogasra lenne sziikség az
alapveté nemzeti érdekek alapjan.

Icsvics felszisszent.

Nemzeti érdek, nemzeti érdek!
Nagyon furcsa dolog ez a nemzeti
érdek. Ha egy csaj anyagi érdekbdl
megy férjhez, ugat az egész falu, de
a nemzeti érdektSl mindenki elajul,
mondta Icsvics, s amikor Vaklarma
megjegyezte, hogy a csajok és a nem-
zeti érdekek kozott azért van némi
kiilbnbség, Icsvics bdlintott:

- Ja. A csajokat meg lehet kefélni.

NADUT
Mit lehet mondani?

.Mit lehet mondani egy férjnek a fele-
ség szoknyaja alol?”, tépel6dott Icsvics
Twistné kasmirszoknyajaval a fején.

Kikaszalodott a szekrénybdl, ahol
édes utéalmabdl telefoncsorgés riasz-
totta fel.

— Hello, my chickabiddy — dorom-
bolta a kagyléba Mr. Twist az Operen-
cian talrol.

— Pipikéd a nénikéd — morogta Ics-
vics, dihében magyarul.

— Sorry? - hiiledezett Mr. Twist,
Icsvics pedig immar angolul kozolte,
hogy ez nem a baromfiintézet, hanem
a magyar nagykovetség, azzal lecsap-
ta a kagylot.

.Mégiscsak pofatlansag”, idéz-
te egy kecskeméti Kkiképzdtiszt szo6-
kincsébdl. Mr. Twistr6l nem lehetne
megmintazni a figyelmesség szobrat.
.Ha New Yorkban éjszaka van, mért
nem alszik, mint a hulye? Ha viszont
nappal van, mért nem dolgozik, mint
az allat? Elvégre Kkikiildetésben van.”
Hogy jon ahhoz, hogy beletelefonal-
jon Icsvics almaba? Talan azt képzeli,
hogy ,mindent szabad”, pusztan azért,
mert Icsvics az almot Mr. Twist agya-
ban, illetve szekrényében almodja?
Icsvics szerint ez nemcsak példatlan
ratartisag, hanem igazi 6nzés.

E gondolataival Icsvics persze nem
allhatott volna modellt a hala szobra-
hoz. Pedig zsort6l6dés helyett halat
kellett volna éreznie Mr. Twist irant,
amiért idében felébresztette 6t, hi-
szen nemsokdra jon a bejarond, s Ics-
vics még nem is reggelizett, s le se
zuhanyozott.

A zuhanyzasrél eszébe jutott az
oltozkodés, arrél meg a cipd, amely
feltorte a labat. Mi lenne, ha rendel-
kezési jogat Kiterjesztené Mr. Twist
csukaira is? Persze kérdés, mennyire
bizhat az asszonyban.
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- Remélem, nem a Chaplinhez
ment férjhez.

Szerencsére ismét bebizonyoso-
dott, hogy Icsvics szamithat erre a nére:
Twistné olyan férjet valasztott, aki ké-
nyelmes labbelit hord. Még ludtalpbe-
tétet sem visel. Icsvics kezdte megérte-
ni az asszony valasztasat. ,Talan nincs
labgombaja”, fokozta az eszményitést,
amikor folprébalta Mr. Twist szandaljat.
Jol allt az &damkosztiimhoz. Igy jarkal-
nak a kényes talpu nudistak Budakala-
szon, az OmszKi-t6 partjan.

Osei foldjén

Osei foldjén spargdzva a lavor folott,
Icsvics mindig ugy képzelte, hogy a
spajz és a mosdékamra agyagfoldje
anyagi €és agyagi mivoltaban, azaz
konkrétan azonos az &6s6k Gsi laba
altal taposott 6si folddel. ,Ugyanazok
a molekuldk, vagy mi.”

Kint az udvaron mas a helyzet, az
a fold csak jelképesen 6si, hiszen ott
a talaj folyton valtozik, mossa az esd,
viszi a szé€l, s a tobbi; de benn a falak
k6z6tt, a haromszaz éve asott alapok
kozti fold most is ugyanaz, amely a
haz épitésekor volt.

Mint egy k6 a mizeumban.

Allt a fiirdSkadban, melyben Twist-
né szokott lubickolni. Icsvics porce-
lankadnak nézte. Nekik is van porce-
lanjuk Pomazon: a vasarnapi leveses-
tal, Kovilyka nagyi hozomanya; abban
talaljak a huslevest.

Ez a stafirungbdl szarmazo tal
lebegett Icsvics szeme el6tt, amig
zuhanyozas kozben a Twist csalad
furdékadjaba vizelt. Innen a Temzébe
folyik, gondolta, onnan az Eszaki-ten-
gerbe, majd az Operencidba. igy jutel
az ér az 6ceanig, idézte a hires verset.
(.Ezek szerint Ady is a kadba brunyalt
Parizsban.”)

MUSTRA

Reggelizés kozben, immar Mr.
Twist kényelmes szandaljaban, rajott,
hogy talpa itt is &si foldet tapos.
Ezek szerint az ésiség nem a pomazi
fold privilégiuma. Ezt a londoni hazat
is 6sOk épitették, miutan kiastak az
alapjait, melyek k6zo6tt ugyanolyan Gsi
foldmolekuldak (vagy mi) nyugszanak,
mint a magyar fold molekuldi, me-
lyeket a torok el6l menekiilé szerbek
astak korul.

.Szerb fold, magyar fold, torok
fold, angol f6ld, ugyanaz a fold”, ga-
zolt at a szoban, ahol ismét meg-
csorrent a telefon. Ezattal nem a
férj okvetetlenkedett, hanem Twistné
aggodott, hogy Icsvics elaludt a szek-
rényben. Az asszony bemondta a pon-
tos id6t, és felszolitotta Icsvicset, hogy
hagyja el a hazat, mert mindjart ott a
hazvezetdnd.

Icsvics dohogott: reggeli kapkodas?

Hol az angol hidegvér?

Mint a szél kergette felhSk, ugy fosz-
lottak a legendak szét a valésagban.

Jugobdl a menekiiltek

Jugobdl a menekiiltek rengeteg Uj
szo6t hoztak, a belgradi utca nyelvével
frissitették fel a magyarorszagi szer-
bek konzervalt, de elaggott, s egyre
apadé6 és fakulé szokincsét. Kideriilt
példaul, hogy a jugoszlavok a kavét
kizardlag kavécskanak hivjak. Leg-
alabbis a nok. Icsvics kezdte megér-
teni a délszlav habort okait: a magyar
férfiak is fegyvert ragadnanak, ha a
nék reggeltdl estig azt csicseregnék,
hogy kavécskat akarnak inni. A férfiak
ettdl ugy begorombulnanak, hogy 6lre
mennének a Kisalfold vagy az Orség
szuverenitasaért.

A Kkicsinyité képzé dacdara Babics
Baba literszamra szlopdlta a kavét,
latastél vakulasig. Icsvics, a hajnali
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szerelem hive, kéjesen nyujtézott éb-
redezd zsigereinek pitymallati bizser-
gésétdl bodultan, de a parna tualsé
felén senkinek sem domborodtak a
friss kifli illatahoz hasonlatos csaber6-
vel rendelkezd, zs6mleszeri idomai:
Baba a szoba kozepén csucsosodd
kuplerdj tetején tronolt, és kavécskat
ivott. Rengeteg bogrébdl, mert mind-
egyik aljan egy-egy korty otthagyott
kavécska 16ty6gott mindig.

- Ha ezeket 6sszedntenéd, soha-
sem kellene ujat fézni - filozofalt
Icsvics, de Babics Baba a szerbek-
re akkoriban jellemezd nacionalista
sértédottség szellemében azt felelte,
hogy az osztrak-magyarok (!?) mindig
is hiresek voltak a smucigsagukrol.
A magyarorszagi szerbek ezt atvették,
és azért fognak kihalni, mert nem isz-
nak elég folyadékot. Féleg kavécskat.
Igaz, borocskat, sorocskét és palin-
kacskat vedelnek, azt latta a Baba a
szentendrei bucsiiban. Ha azon muilik,
sose fognak kihalni.

Ekkor Icsvics mar a fotel karfajan
billegé hamutarté zuhanasanak elha-
ritasan buzgdlkodott, s ha pirkadati
bizsergése a kavécska emlegetésétol
nem csOkkent nullara, ravetette ma-
gat a Babara.

- Kavésziinet! - lihegte a Baba
fulébe, tudvan, hogy a csimborasszoét
yjabb Kicsinyité képzd koveti majd:
Babics Baba tijabb kavécskat fog f6ézni
maganak.

Mikor Icsvics Kifejtette véleményét
a kavécska és a délszlav haboru ko-
z0tti Osszefliggésrdl, a Baba lehurrog-
ta 6t; szemét dolog ezzel szellemes-
kedni, mikdzben odalenn 6ldoklés
folyik. Egy borzalom, melyet senki
sem ért, s amelyrdl senki sem hitte,
hogy bekoévetkezhet. Nem olyan ré-
den, a Baba jol emlékszik ra, minden-
ki elérzékenyillve nézte a tévében a
jugoszlav néphadsereg szokasos évi

diszszemléjét! Tudja-e egydltalan egy
magyarorszagi szerb, mi volt decem-
ber huszonkettedike?

— Szerb Mikulas?

— Dugulj ell — vihogott a Baba,
majd elmondta, hogy Jugoszlaviaban
ez volt a hadsereg napja, a naci meg-
szallokat kiverd fegyveres erdk linne-
pe, melyen a diszegyenruhds vetera-
nok és mai utédaik egyiitt masiroztak
a katonazenekar muzsikdjara, mikoz-
ben a tribiindn kisiskolasok és gimna-
zistak interpretdltak alkalmi verseket.

- Intejpjetajtak?

— Hilye!

Ki gondolta volna akkor, hogy
baj lehet egy jogallamban, melynek
békéjét és biztonsagat ilyen lelkes és
nyalka ifjakbdl all6 honvédség szava-
tolja? Eurdépa harmadik legerésebb
hadserege.

Icsvics kdzolte, hogy a Baba lelke-
sedése igencsak elkampicsoritd, mert
ezek szerint John Lennon hidba élt.
Ugyanakkor Icsvics végre felismerte,
hogy a jugdok éppen arra faragtak
ra, hogy szerették a hadseregiiket.
Szerették, mert erés volt. A Trabant
tulajdonosa nem szereti a kocsijat.
A Mercit viszont imadjak. Ahogyan a
focicsapatot is akkor szeretik, ha erés,
és mindig nyer. Ha vesziteni kezd, el-
zavarjak az edzét.

— A ti diktatorotokkal is igy lesz.

Ugyanez a helyzet a hadseregek-
kel. A j6 erés hadsereg nem arra valg,
hogy diszszemléken paradézzon, és a
nyalka egyenruhas kanok lattan meg-
induljon a bakfisok nyalelvalasztasa.
A sereg arra szolgal, amire vald, s ha
nem kell szégyellnie az elavult felsze-
relést és az ocska flintakat, akkor a
hadsereg belsé szelleme elébb-utébb
megtaldlja az urigyet a 16voldozésre.
Nem a sok ember, hanem a sok fegy-
ver a habora oka; Kina és India nem
haboruzik, s a brazilok sem. Ellenben
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a jo és er6s hadseregek gyakorlati-
lag folyamatosan haboruznak szerte
a vilagon, az amerikai és a szovjet
csapatok 1945 6ta minden tiz évben
legalabb egyszer bevonultak valaho-
va, és ott éles haborut vivtak. Az erds
és buszke jugoszlav hadsereget sem
lehetett békés uton szélnek ereszteni;
elkeriilhetetlen volt a bucsuhabort.
Ugyhogy Icsvics a maga részérél meg-
lehetésen frigid tud maradni a Babat
lelkesité katonazenekarok és interpre-
taciok irant, s a térség tradicionalis
csordsagaban bizva reméli, hogy a
koérnyéken soha t6bbé nem lesz sem-
milyen Ut6képes hadsereg, mert el-
lenkezé esetben barmely pillanatban
ismét langra lobbanhat minden, bar-
melyik hataron.

Icsvics tiradajanak silya alatt Ba-
bics Baba tjabb kavécskat f6zott, s a
katonai paradékkal kapcsolatban be-
vallotta, hogy 6t a hadsereg mint
himnemi egyedek csoportja erotikus
értelemben izgatta mindig; érdekelte,
mit csindlnak a férfiak, ha egymas kozt
vannak, s nem jatsszak meg magukat
a noék miatt. Legnagyobb élményei
kozé tartozik a Partizan Belgrad fér-
fi kosarasainak zuhanyzdja, melyben

Eredeti mu:
Ilerap Milosevits
London, IToma3s
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olimpiai bajnokok egész sorat leste
meg a ndi tusolébdl még ifikoraban;
lengd micsoddjukkal a beszappano-
zott aszok olyanok voltak, mint egy
habzd elefantcsorda.

Icsvicset ez a sztori Jolanka néni-
re, a gimnaziumi takaritonére emlé-
keztette, aki a negyedikesek tornadra-
ja utan sohasem mulasztotta el, hogy
a bent felejtett felmosérongy tiriigyén
betdrjon a filk zuhanyzdjaba. Icsvics
a Babanak is javasolta, hogy vallalja el
masodallasban a takariténdi posztot a
gimiben, mert nagy égés, ha tanarné-
ként rohangadl be a fiaolt6zébe. Babics
Baba azonban kozolte, hogy a pesti
szerb suliban alig vannak fidk. Icsvics
a Holdon él. Az osztalyok a lanyokkal
egyiitt sem nevezhetSk csoportnak.
A tantermek félig iiresen konganak,
mint a vidéki varétermek. A Baba nem
is érti, Kinek épitették 6ket, de Icsvics
tajékoztatta 6t, hogy az épiiletben
azel6tt a k6zos szerbhorvat iskola mii-
kodott. Akkor még volt élet, a sracok
nem fértek be a klotyéba cigizni; né-
hanyan a néibe szorultak, s a sziine-
tekben folyt az orgia, annyira szeret-
ték egymast a szerbek és a horvatok;
féleg a fiak és a lanyok.

1. kiakaddas™: 1994, Matica srpska, Novi Sad — Rémai Kiad6, Budapest
2. kiadas: 2014, Agora, Novi Sad — Radinica ,Venclovi¢”, Budapest

Szandékosan meghagyott gépelési hiba. Mert viccességén kivul van értelme is: az eredeti

nyelvl regény cirill betds szévegében latin betlikkel szerepelnek az idegen szavak és sz6-
tovek, tehdt a ragozott szavakon belul is furcsa betlikép szuletett (pl. politiuku). Ettél egy
ismeretlen olvasé annyira kiakadt, hogy elkezdte pirossal aldhuzkodni a ,hibas” szavakat. Kb.
a hatodik oldalig birta. Vagy megunta a regényt. (A javitott példany ma is lathaté egy Ujvidéki

nyilvanos koényvtarban.)
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